BTR ARM BRACE BLACK

An Arm Brace Designed for Large-Format Pistols

The Magpul BTR is an AR arm brace designed to improve the single-handed
employment of large-format pistols. The BTR utilizes Magpul design and
engineering to offer a stabilizing accessory with a robust feature set and
trusted Magpul quality. With classic Magpul aesthetics, the BTR is compatible
with Mil-Spec carbine receiver extensions and employs a simplified, durable,
and easy to use LOP adjustment mechanism. o An integrated QD cup and M-
LOK compatible slot provide ambidextrous sling mounting options and enable
stabilizing sling tension to be applied, drastically increasing single-handed
control of the firearm. With a straight-forward design and Magpul innovation,
the BTR is a simple solution to improving your AR pistol. Final firearm
configuration subject to applicable federal, state, and local laws. Designed and
intended for use as a stabilizing accessory for one-handed firing Toolless,
single-handed LOP adjustment Ambidextrous rear QD cup allows sling tension
to be applied while firing with one hand to improve stability Compatible with
Mil-Spec carbine receiver extensions High-strength polymer and metal
construction M-LOK compatible slot for additional sling mounting options Mil-
spec carbine receiver extension equipped AR Pistols. Not compatible with
proprietary, pistol, or commercial receiver extensions. All ATF, NFA, state and
local rules and laws apply, where applicable. ATF has ruled that attaching
stabilizing braces with certain features will not make a firearm NFA controlled.
This product conforms to this ATF precedent. As of December 10, 2019, ATF is
no longer issuing classification letters for firearm accessories, including
stabilizing braces. This product is designed and intended to serve only as a
forearm brace for one-handed firing of a pistol. It is not intended to be fired
from the shoulder. Any redesign or reconfiguration of this product may render
the attached firearm NFA controlled. The user is exclusively responsible for
determining the correct application of state and federal law based on the
unique configuration of each firearm.

Attributes

¢ Name: BTR ARM BRACE BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100041080

e Mfr. No.: MAG1079-BLK

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.259kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 840815128854

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die Magpul BTR ARM
BRACE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Magpul BTR ARM BRACE. Diese Armstiitze wurde entwickelt, um die
einhandige Handhabung von GroformatPistolen zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemal den Anweisungen verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen ARPistolen, die mit
MilSpecKarabinerEmpfangerverlangerungen ausgestattet sind.

Beachten Sie alle geltenden Bundes, Staats und lokalen Gesetze beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie die Armstlitze ausschlieBlich flr das einhandige SchieRen.

Stellen Sie sicher, dass die LOPEinstellung (Length of Pull) korrekt eingestellt ist, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass der QDBecher sicher befestigt ist, bevor Sie SlingSpannung anwenden.
Vermeiden Sie es, die Armstitze von der Schulter aus abzufeuern, da dies nicht dem vorgesehenen
Gebrauch entspricht.

Informieren Sie sich iber die ATFVorgaben, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt den geltenden
Vorschriften entspricht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie die Kompatibilitat:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre ARPistole mit MilSpecKarabinerEmpfangerverlangerungen ausgestattet
ist.

2. Befestigen der Armstitze:

o Losen Sie die vorhandene Armstltze, falls vorhanden.
o Befestigen Sie die Magpul BTR ARM BRACE an der KarabinerEmpfangerverlangerung, indem Sie die
entsprechenden Befestigungselemente verwenden.

3. Einstellen der Lange:

o Stellen Sie die LOPEinstellung ein, indem Sie den Mechanismus entsprechend lhrer KérpergréRe
und Schiellposition anpassen.

Nutzung

1. Sicherheitsiiberprifung:



o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Armstiitze sicher befestigt und funktionsfahig ist.
2. Einhandbedienung:

o Halten Sie die Waffe mit einer Hand und nutzen Sie die Armstltze, um Stabilitat zu gewahrleisten.
3. SlingMontage:

o Verwenden Sie den integrierten QDBecher und den MLOKkompatiblen Schlitz fiir die Montage eines
SlingSystems.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Kunststoff und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstltzung bezlglich der Magpul BTR ARM BRACE wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Verantwortung fir die korrekte Anwendung der Gesetze und Vorschriften beim
Benutzer liegt. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



BTR ARM BRACE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BTR ARM BRACE BLACK by Magpul. This product is designed to enhance the

singlehanded use of largeformat pistols while ensuring user safety and compliance with relevant regulations.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the BTR ARM BRACE is installed correctly before use.

Always follow local laws and regulations regarding the use of stabilizing braces and firearms.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the BTR ARM BRACE for any signs of wear or damage.

If any issues are detected, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This product is designed solely as a stabilizing accessory for onehanded firing. It is not intended for use
as a shoulder stock.

Do not modify the BTR ARM BRACE in any way, as this may affect its performance and safety.

Ensure that the arm brace is properly adjusted to fit your arm comfortably to maintain control of the
firearm.

Utilize the integrated QD cup and MLOK compatible slot for sling mounting only as directed.

When using the firearm with the arm brace, always maintain proper shooting stance and grip to ensure
stability.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Compatibility Check: Ensure that your firearm is equipped with a MilSpec carbine receiver extension.
The BTR ARM BRACE is not compatible with proprietary, pistol, or commercial receiver extensions.
2. Positioning: Align the BTR ARM BRACE with the receiver extension and slide it into place until it is
securely attached.
3. Adjustment:
o To adjust the Length of Pull (LOP), utilize the toolless adjustment mechanism.
o Ensure that the adjustment is secure before using the firearm.
4. Sling Attachment:
o Use the integrated QD cup for sling attachment if desired.
o Ensure that the sling is properly mounted to avoid interference with firearm operation.

Usage

¢ Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when adjusting or using the BTR ARM BRACE.
¢ Apply the stabilizing sling tension as needed while maintaining control of the firearm.
¢ Practice good firearm handling skills at all times to maximize safety and effectiveness.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BTR ARM BRACE in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the official Magpul website or
contact your local dealer. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls and
product updates.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your BTR ARM BRACE. Thank
you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Magpul BTR Arm Brace

Introduccion

El Magpul BTR Arm Brace es un accesorio disefiado para mejorar el uso a una mano de pistolas de gran formato.
Este producto ha sido fabricado con la calidad y la ingenieria de Magpul, ofreciendo un soporte estabilizador
confiable. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y evitar
riesgos potenciales.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de sequir todas las leyes federales, estatales y locales aplicables al usar este producto.

Este producto esta disefiado para ser utilizado como un soporte estabilizador para disparos a una mano.
No estd destinado a ser disparado desde el hombro.

Antes de usar el BTR, familiarizate con su funcionamiento y caracteristicas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Utiliza el BTR solo con pistolas AR equipadas con extensiones de receptor de carabina
MilSpec. No es compatible con extensiones de receptor propietario, de pistola o comerciales.

¢ Ajuste de LOP: Utiliza el mecanismo de ajuste de LOP sin herramientas y a una mano para asegurar un
ajuste adecuado y seguro.

¢ Montaje de Sling: Asegurate de que la copa QD trasera ambidextra esté correctamente instalada para
aplicar tensién al sling mientras disparas.

¢ Inspeccion Regular: Verifica regularmente el estado del BTR para asegurarte de que no haya dafios
visibles que puedan comprometer su funcionamiento.

¢ Uso de Equipamiento de Seguridad: Siempre utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el BTR de su embalaje y verifica que todas las partes estén presentes.

o Conecta el BTR a la extensidn de receptor de tu pistola AR, asegurdndote de que esté bien
ajustado.

o Ajusta la longitud de LOP utilizando el mecanismo de ajuste hasta que se adapte a tu preferencia.

o Instala la copa QD y asegura que esté firmemente colocada.

o Sujeta la pistola con una mano y utiliza el BTR para estabilizarla.

o Aplica tensién al sling utilizando la copa QD trasera mientras mantienes el arma en posicién de
disparo.

o Practica el uso del BTR en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de tiro real.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Magpul BTR debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
» Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, consulta las pautas de reciclaje en tu area.
¢ No deseches el BTR en la basura normal. Busca centros de reciclaje que acepten plasticos y metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia con el Magpul BTR Arm Brace, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra para facilitar el

soporte.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones y pautas para
garantizar un uso seguro y efectivo del Magpul BTR Arm Brace.



Guide de Sécurité pour le Magpul BTR ARM
BRACE

Introduction

Le Magpul BTR ARM BRACE est un accessoire concu pour améliorer |'utilisation a une main des pistolets de
grand format. Bien que cet accessoire soit concu avec des normes de sécurité élevées, il est essentiel de suivre
certaines directives pour assurer une utilisation sécurisée. Ce guide fournit des informations sur la sécurité,
I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux lois fédérales, étatiques et locales applicables.
Ne modifie pas le produit, car cela peut compromettre la sécurité et la conformité Iégale.

Informetoi sur les regles ATF, NFA, étatiques et locales concernant I'utilisation des bras stabilisateurs.
Vérifie régulierement I'état du produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Si tu observes des signes d'usure ou de dommage, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours le BTR ARM BRACE dans un environnement s(r, loin des personnes non impliquées dans
le tir.

Ne tire pas avec le bras de support de maniéere a ce qu'il soit utilisé comme un support d'épaule.

e Assuretoi que la tension de la sangle est appropriée pour éviter tout accident.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non autorisées.

Utilise le mécanisme d'ajustement de LOP avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que ton pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
2. Fixation :

o Fixe le BTR ARM BRACE sur I'extension de récepteur de carabine MilSpec.

o Utilise les outils appropriés pour assurer une installation sécurisée.
3. Ajustement :

o Ajuste le mécanisme de LOP selon tes besoins.

o Vérifie que le bras est bien fixé et stable avant utilisation.

Utilisation

Tiens le pistolet avec une main, en utilisant le BTR ARM BRACE pour un soutien supplémentaire.
Applique une tension de sangle stabilisante si nécessaire.

Ne tire pas de maniere a ce que le bras soit utilisé comme un support d'épaule.

Fais des pauses régulieres pour éviter la fatigue musculaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en polymére et en métal.
¢ Si possible, recycle le produit conformément aux directives locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou un service d'assistance compétent. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de
main pour faciliter la communication.

Conclusion

Le Magpul BTR ARM BRACE est un accessoire de tir qui peut améliorer ton expérience de tir a une main.
Cependant, il est crucial de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et conforme.
Reste informé des lois et reglements en vigueur et n'hésite pas a demander de l'aide si nécessaire.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Magpul BTR
Arm Brace

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magpul BTR Arm Brace. Questo prodotto e progettato per migliorare 'uso con una sola
mano delle pistole di grande formato. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e 'uso
del BTR Arm Brace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se noti anomalie.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti su richiami di prodotto attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il BTR Arm Brace solo con estensioni di ricevitore carabina MilSpec.

¢ Non utilizzare il prodotto con estensioni di ricevitore proprietarie o commerciali.

Non tentare di modificare o riprogettare il prodotto.

Utilizza sempre il braccio per I'avambraccio come indicato e non sparare mai dalla spalla.
Assicurati di avere una buona presa sull'arma durante I'uso per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza considerare i rischi associati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del BTR Arm Brace:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

o Fissa il BTR Arm Brace all'estensione di ricevitore carabina MilSpec seguendo le istruzioni fornite
dal produttore.

o Verifica che il braccio sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Regolazione LOP (Length of Pull):

o Utilizza il meccanismo di regolazione LOP per impostare la lunghezza desiderata.
o Assicurati che la regolazione sia sicura e che il braccio non si muova durante I'uso.

3. Utilizzo del BTR Arm Brace:

o Posiziona il braccio per I'avambraccio sulla tua arma in modo sicuro.

o Utilizza la coppa QD posteriore ambidestro per applicare tensione alla sling mentre spari con una
mano.

o Mantieni una postura stabile e controllata durante I'uso dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e metallo.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Magpul BTR Arm Brace. Sequi
queste istruzioni e linee guida per massimizzare la tua sicurezza e quella degli altri durante I'utilizzo del

prodotto.



Brukerveiledning for BTR ARM BRACE MAGPUL
BTR ARM BRACE BLACK

Introduksjon

Takk for at du valgte Magpul BTR ARM BRACE. Dette produktet er designet for a forbedre bruken av store
pistoler med én hand. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far bruk.

e Unnga bruk av produktet med proprietzere, pistol, eller kommersielle mottaksforlengelser.

Hold produktet og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Vaer oppmerksom pa lokale, statlige og faderale lover angdende bruk av stabiliserende stropper og
vapenkonfigurasjoner.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk produktet kun som en underarmsstgtte for énhands skyting.

o |kke avfyr vapenet fra skulderen nar BTR ARM BRACE er installert.

Juster LOP (Length of Pull) uten verktay for a sikre riktig passform.

Sgrg for at den ambidextrgse bakre QD koppen er korrekt festet fgr bruk.
Sjekk at stabiliserende sling spenning er riktig fer du begynner a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av BTR ARM BRACE:

o Fjern eventuell eksisterende armstgtte fra vapenet.
o Fest BTR ARM BRACE til MilSpec karabin mottaksforlengelsen.
o Kontroller at armstgtten sitter godt og er sikkert festet.

2. Justering av LOP:

o Hold BTR ARM BRACE med én hand.
o Bruk den forenklede justeringsmekanismen for a justere lengden til gnsket niva.
o Bekreft at justeringen er sikker fgr bruk.

3. Bruk av stabiliserende sling:

o Fest sling til den integrerte QD koppen og MLOK kompatible spor.
o Juster slingens spenning for & oppna optimal stabilitet under skyting.

4. Sikkerhetskontroll for skyting:

o Sjekk at alle festepunkter er sikre.
o Kontroller at vapenet er i god stand og klart for bruk.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet bgr skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.



* Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.
e Spar lokale myndigheter eller avfallshandteringsfirmaer hvis du er usikker pa hvordan du skal avhende

produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende BTR ARM BRACE, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og stette.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av Magpul BTR ARM BRACE.
Takk for at du tar ansvar for din sikkerhet og for sikkerheten til andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magpul BTR ARM
BRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Magpul BTR ARM BRACE. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
jednorecznego uzytkowania pistoletéw duzego formatu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i maksymalne bezpieczenstwo.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich wskazdwek.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

¢ Nie stosuj produktu w sposéb, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie dla Ciebie lub innych.
Zawsze uzywaj produktu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi dotyczacymi broni.
Nie zmieniaj ani nie modyfikuj produktu, co moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq dostepne i w dobrym stanie.

o Zainstaluj BTR ARM BRACE na przedtuzeniu odbiornika karabinu MilSpec zgodnie z instrukcja
producenta.

o Uzyj mechanizmu regulacji LOP do dostosowania dtugosci wedtug wtasnych potrzeb.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj BTR ARM BRACE do jednorecznego strzelania zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Zastosuj napiecie pasa stabilizujgcego, jesli to konieczne, aby poprawi¢ kontrole nad bronia.
o Regularnie sprawdzaj, czy mechanizm regulacji dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i zyczymy satysfakcji z uzytkowania Magpul
BTR ARM BRACE.



BTR ARM BRACE MAGPUL BTR ARM BRACE BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BTR ARM BRACE MAGPUL BTR ARM BRACE BLACK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sédannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai epailyttava, ilmoita siita valittémasti viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen, eli vakauttavana lisavarusteena yksikatiseen
ampumiseen.

Al3 kayta tuotetta olkapaan tukena.

Varmista, ettd LOPsaatémekanismi on oikein saadetty ennen kayttoa.

Valta tuotteen muokkaamista tai uudelleenrakentamista, silla se voi tehda siitd NFAvalvotun.
Kayta aseen kanssa vain yhteensopivia lisdvarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ja tyhjennetty ennen asennusta.
o Kiinnitd BTR ARM BRACE ARvastaanottimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Saada LOP (Length of Pull) mekanismi ilman tydkaluja ja varmista, ettd se on mukautettu omaan
kayttotarpeeseesi.

o Kayta integroituja QDkuppia ja MLOKyhteensopivia aukkoja olkahihnan kiinnittamiseen.

o Harjoittele yksikatistd ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen tosikayttoa.

Havitysohjeet

e Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Ald havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikallisiin kierratysohjelmiin tai palveluihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista, etta kayttaja on vastuussa osavaltion ja liittovaltion lain oikean soveltamisen maarittamisesta kunkin
aseen ainutlaatuisen kokoonpanon perusteella. Noudata aina voimassa olevia lakeja ja maarayksia.



Sakerhetsinstruktioner for BTR ARM BRACE
MAGPUL BTR ARM BRACE BLACK

Introduktion

Tack for att du valt Magpul BTR ARM BRACE. Detta armstdd ar utformat for att férbattra enhandig anvandning
av stora pistolformat och erbjuder en stabil och palitlig 16sning for din ARpistol. For att sakerstalla saker och
korrekt anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal, som ett stabiliserande tillbehor for enhandsskjutning.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Var medveten om och fdlj alla tillampliga federala, statliga och lokala lagar och regler.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid en sdkerhetsatgard nar du hanterar ett vapen.

Justera LOP (Length of Pull) med férsiktighet fér att undvika oavsiktlig avfyrning.

¢ Anvand den integrerade QDkoppen for slingmontering for att forbattra stabiliteten under skjutning.
Anvand aldrig produkten med ickekompatibla mottagare.

Undvik att skjuta fran axeln med produkten, den ar avsedd for enhandsskjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BTR ARM BRACE:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
o Fast armstédet pa den kompatibla MilSpec karbinmottagaren enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att armstddet ar ordentligt sdkrat innan anvandning.

2. Justering av LOP:

o Anvand den verktygsfria mekanismen for att justera LOP till dnskad langd.
o Kontrollera att justeringen ar saker innan du anvander produkten.

3. Anvandning av slingmontering:

o Anslut slingan till den integrerade QDkoppen eller MLOKkompatibla slotten.
o Justera slingans spanning for att sakerstalla stabilitet under skjutning.

4, Sakerhetskontroller:

o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar armstddet.
o Utfér regelbundna inspektioner av produkten for att identifiera eventuella skador.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och metallprodukter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Magpul
BTR ARM BRACE. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljé.



Navod k bezpecnému pouzivani BTR ARM BRACE
MAGPUL BTR ARM BRACE BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BTR ARM BRACE MAGPUL BTR ARM BRACE BLACK. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil ovladani velkych pistoli jednou rukou. Pred pouzitim si prosim pozorné preltéte tento navod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s platnymi zdkony a predpisy.

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte BTR ARM BRACE pouze s kompatibilnimi MilSpec karabinovymi prodluzovaci.
Neni urcen k vystielovani z ramene; je uren pouze pro jednorukou strelbu.

Pfi nastavovani délky opérky se ujistéte, Ze pouzivate beznastrojovy mechanismus spravné.
Pfi pouziti popruhu se ujistéte, Ze je napnuty, aby se zvysila stabilita.

* Nepouzivejte produkt, pokud je jakymkoli zplisobem modifikovan nebo preconfigurovan.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Zkontrolujte, zda je BTR ARM BRACE kompatibilni s vasim AR pistoli.
o Upevnéte opérku na MilSpec karabinovy prodluzovac podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je opérka pevné a bezpe¢né uchycena.

2. Nastaveni délky:

o Pouzijte beznastrojovy mechanismus k nastaveni délky opérky podle vasi potreby.
o Zkontrolujte, Ze je opérka spravné nastavena a zajisténa.

3. Pouziti:
o Pred strelbou se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a drzeni.

o Upevnéte popruh do integrovaného QD poharu nebo slotu kompatibilniho s MLOK.
o Pri stfelbé jednou rukou aplikujte stabilizujici napéti popruhu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci polymerovych a kovovych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro dalSi informace nebo otézky ohledné produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BTR ARM BRACE MAGPUL BTR ARM BRACE BLACK. Uzivejte si bezpecné a efektivni
pouzivani!
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